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A nocao de transmissao hereditaria do poder
nas titulaturas dos Ptolomeus

José das Candeias SALES

Los elementos que constan en los nombres de la titulatura de los Ptolomeos reflejan una profunda teoria
cultural y representan un verdadero recepticulo de conceptos e ideas de enorme significado y valor histdrico-
ideologico. A través de su estudio podemos aislar una serie de indicaciones sobre las componentes del concep-
to monarquico vigente entre los siglos Il y I a.C.

En este texto, intentamos demostrar que la mas importante diferencia y caracteristica del protoco-
lo de los Ptolomeos en relacion con el de otros faraones del Egipto antiguo es el particular énfasis pues-
to en la cuestion de lo hereditario carnal como vector esencial en la transmision del poder politico.

The notion of hereditary transmission of power in the Ptolemaic titulatures

The elements of the Ptolemies’ protocol names reflect a deep cultural conceptualization and represent an
authentic repository of concepts and ideas which have enormous significance and historical-ideological va-
lue. By studying these names, one can isolate information about components of the monarchic concept in use
between the centuries 11l and I BC.

In this paper, we shall demonstrate that the most important difference and characteristic of the Ptolemies
protocol, when compared with protocols used by other ancient Egyptian pharaohs, relies on the particular
emphasis placed on the question of bloodline, seen as an essential vector in the transmission of political power.
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Os elementos constantes nos Nomes do pro-
tocolo dos Ptolomeus reflectem uma pro-
funda conceptualizacdo civilizacional e repre-
sentam um verdadeiro repositoério de conceitos,
ideias e valores de enorme significado historico-
ideologico.

A cuidadosa seleccao e utilizagdo desses ele-
mentos era um processo discutido e ponderado

em que participavam, além do soberano, sacer-
dotes, altos funcionarios e destacados membros

1. Bonhéme, 1987: 12.

Fecha de recepcion: 12 de enero de 2007

da familia real, cabendo naturalmente aos sacer-
dotes egipcios autoctones, como sempre aconte-
cera, a maior quota-parte na sua defini¢do e es-
truturagdo devido aos profundos conhecimentos
que detinham do passado egipcio e da tradigdo
faraonica'.

A titulatura dos Ptolomeus, mais ou menos ori-
ginal e criativa, a exemplo da dos farads nativos
de outras épocas anteriores e posteriores, cons-
tituiu um assunto de consideravel relevancia,

Fecha de aceptacion: 25 de junio de 2007
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condensando os Nomes escolhidos completos
programas histdrico-ideoldgicos de existéncia
e de actuagdo’. Através do seu estudo, podemos
isolar uma série de preciosas indicagdes sobre as
componentes do conceito monarquico existente
em determinado momento histérico ou, pelo me-
nos, dos desejos ideologicos para eles canaliza-
dos, designadamente pelos sacerdotes®.

Antes de mais, ndo podemos esquecer que a
dinastia lagida é geneticamente estrangeira e que
a sua implantagdo no territdrio egipcio necessi-
tou do empenhado contributo dos guardides da
memoria e dos protocolos que eram os proprios
sacerdotes e que, neste sentido, a questao da he-
ranca, da descendéncia/ascendéncia, era fulcral

simultaneamente para os quadros mentais egip-
cios e macedonicos?.

Neste trabalho interessa-nos, pois, conside-
rar a titulatura dos Ptolomeus sobretudo com o
objectivo de avaliarmos o peso e a importancia
conferidos a nogdo de transmissao hereditaria do
poder.

A partir dos informes atestados até hoje’, ¢é
possivel estabelecer o seguinte quadro-geral das
titulaturas faradnicas dos soberanos da dinastia
lagida, de acordo com existéncia de formulas
concretas que se refiram ao elemento hereditario
no Nome de Hoérus, no Nome das Duas Senho-
ras, no Nome de Horus de Ouro e no Praenomen:

Farao Nome de Horus | Nome das Duas | Nome de Horus | Nome de Trono
Senhoras de Ouro — Praenomen

Ptolomeu II Filadelfo A6

Ptolomeu IIT Evérgeta I 7 8

Ptolomeu IV Filopator P N

Ptolomeu V Epifanio 1 12

Ptolomeu VI Filometor N 14

Ptolomeu VIII Evérgeta 11 \1s 16

Ptolomeu IX Soter 11 17 |8

Ptolomeu X Alexandre I 1 20

Ptolomeu XII Neos Dionisos | \?! 22 \2

Cledpatra VII 2

Ptolomeu XV 2

2. Cf. Kaplony, 1980: col. 641- 659; Aufrére, 1982: 19-73; Grenier, 1987: 81-104; Grenier, 1989; Barta, 1989: 11-137;
Meulenaere, 1991: 53-58; Parent, 1992: 347-354; Dobrev, 1993: 179-204; Leprohon, 1996: 165-171; Spieser, 2000;

Serrano Delgado, 2001: 175-184.
3. Valbelle, 1988: 22.
4. Cf Holbl, 2001; Schneider, 1996.

Como referéncias bibliograficas-base para a consideragdo da titulatura faradnica dos Lagidas ¢ elaboragdo do quadro
que se segue usamos: Gauthier, 1907; Beckerath, 1984: 117-123, 285-295; Beckerath, 1999: 232-247; Kurth, 1982:

cols. 1193-1197.

shi.n-sw it.f, “Aquele que surgiu no lugar de seu pai”.

7.  hkn-ntrw-rmt-hr f m-$sp f-nsyt-m®-it.f, “Aquele que agrada aos deuses e aos homens por ter recebido a realeza através

de seu pai”.

8. iwS-n-ntrwy-snwy stp-(n)-R< shm-n-‘nh-n-Imn, “O herdeiro dos Deuses Irmaos, o escolhido de Ré, imagem viva de

Amon”.

9. hwnw-kni sh%.n-sw it.f, “O jovem valoroso, aquele que surgiu no lugar de seu pai”.



Duas primeiras observagdes globais do quadro
elaborado, em relagdo a existéncia de “referén-
cias familiares™:

1) Ptolomeu II Filadelfo ¢ historicamente o pri-
meiro fara6 da Casa Real lagida a integrar na
sua titulatura uma alusdo directa a heranga
recebida do pai. A partir dai, todos os sobera-
nos de destaque da dinastia lagida integraram
nos seus Nomes (quase sempre, simultanea-
mente, em dois*) esta vertente da heredita-
riedade.

2) Os Nomes de Horus e os Praenomina sdo os
Nomes do protocolo que maior atengdo con-
ferem a esta nog¢ao de transmissdo hereditaria
do poder.

No caso dos Praenomina, quase todos os fa-
rads utilizaram este Nome para destacarem o
elemento hereditario (no total: 9). Desses, em
termos de ocorréncias absolutas, alguns tém

mais do que uma forma atestada (Ptolomeu
XII apresenta quatro formas e os seus congé-
neres anteriores Ptolomeu VI, Ptolomeu IX e
Ptolomeu X duas cada um). E, neste sentido,
o elemento mais prolixo da onomastica lagida
a englobar elementos relativos a questdo he-
reditaria.

Passemos agora a uma analise formal de por-
menor dos varios Nomes dos Lagidas, onde se
constatam as referéncias referidas. Em relacado
ao Nome de Hérus dos Ptolomeus, pode afir-
mar-se que ele é atravessado por uma indelé-
vel concepcdo de que a delegagdo e o exer-
cicio da realeza sdao dois vectores resultantes
de uma dupla atribuicdo: a heranga carnal ¢ a
aprovagao divina.

No que diz respeito a nogdo de transmis-
sao hereditaria, ela é, de facto, muito forte no
Nome de Horus dos Lagidas®’, designadamen-
te nos seguintes casos:

10. iwS-n-ntrwy-mnhwy stp-(n)-Pth wsr-k3-R¢ shm-nh-(n)-Imn, “O herdeiro dos Deuses Benfeitores, o escolhido de Ptah,

poderoso ¢é o ka de R¢é, imagem viva de Amon”.

11. hwnw hSi-m-nsw-hr-st-it.f, “O jovem que surgiu como rei no lugar de seu pai”.

12. iwS-n-ntrwy-mr(w)y-it stp-(n)-Pth wsr-k3-R¢ shm-nh-(n)-Imn, “O herdeiro dos Deuses que amam o pai, o escolhido de

Ptah, poderoso ¢ o ka de R¢, imagem viva de Amon”.

13. m-M3% sht.n-sw it.f, “Aquele que surgiu no lugar de seu pai com/ em Justiga”.

14. Praenomen 1 - iwS-n-ntrwy-prwy stp-n-Pth-Hpri iri-M3t-Imn-R° - “O herdeiro dos Deuses Manifestos, o escolhido de
Ptah-Khepri, aquele que faz reinar a justica de Amon-Ré”; Praenomen 2 - iw“-n-ntrwyprwy stp-n-Pth iri-M3t-n-Tmn-
Cr-nhh, “O herdeiro dos Deuses Manifestos, o escolhido de Ptah, aquele que faz reinar a justica de Amon-Ré pela

eternidade”.

15. Trés formas: Nome de Horus 1- hwnw hkn.tw-m-nh-f-hr-nst-it.,f m r-spw dsr-mshw.f~hn-Hpw-nh, “O jovem cuja
vida na realeza de seu pai ¢ agradavel, aquele que é bem sucedido nos seus actos, que se distingue no seu nascimento
por aparecer com 0 Apis vivente”; Nome de Horus 2 — hwnw hkn.tw-hr-ns-it. f tit-dsr(t)-nt-nsw stp-n-Itm-ds.f, “O
jovem cuja vida na realeza de seu pai é agradavel, imagem sagrada do rei dos deuses, imagem viva do proprio Atum”;
Nome de Horus 3- hwnw hri-tp-pdt-9 s3-Wsiri msi-m- 3st $sp-n.f-nsyt-R-m-it.f, “O jovem, suserano dos Nove Arcos
(= inimigos), filho de Osiris, nascido de fsis, que recebeu a realeza de Ré através de seu pais.

16. iwS-n-ntrwy-prwy stp-n-Pth iri-M3t-R¢ shm-nh-(n)-Imn, “O herdeiro dos Deuses Manifestos, o escolhido de Ptah,
aquele que faz reinar a justi¢a de Ré, imagem viva de Amon”.

17. shi-sw-mwt f-hr-nst-it.f iti-Bwy m m3~-hrw,” Aquele que a sua mae colocou na realeza de seu pai, soberano das Duas

Terras, o justificado”.

18. Praenomen 1 — iw~(n)-ntr-mnh-ntrt-mr(t)-mwt.s-ndt(t) stp-n-Pth iri-M3t-R¢ shm-nh-(n)-Imn, “O herdeiro do deus
benfeitor e da deusa benfeitora, que ama a sua mae, o salvador, o escolhido de Ptah, aquele que faz reinar a justica de
Ré¢, imagem viva de Amon”; Praenomen 2 — iwS-n-ntrwy-mnhwy stp-n-Pth iri-M3t-R shm-nh-n-Tmn, “O herdeiro dos
Deuses Benfeitores, o escolhido de Ptah, aquele que faz reinar a justica de R¢, imagem viva de Amon”.
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19.

20.

21.

22.
23.

24.
25.

m-§sp.f-nsyt-m-it.f, “aquele que recebeu a
realeza através de seu pai” (Ptolomeu II1)%;

shfi.n-sw it.f, “aquele que surgiu no lugar de
seu pai” (Ptolomeu IV);

hti-m-nsw-hr-st-it.f, “aquele que surgiu
como rei no lugar de seu pai” (Ptolomeu V);

hr-nst-it.f, “na realeza de seu pai” (Ptolo-
meu VIII: Nome de Hérus 1 e Nome de
Horus 2);

nsyt-R-m--it.f, “recebeu a realeza de Ré
através de seu pai” (Ptolomeu VIII: Nome
de Horus 3);

shti.n-sw-mwt. f-hr-nst-it.f, “aquele que a
mae colocou na realeza de seu pai” (Ptolo-
meu X)*;

thn-msw(t)-hr-nst-it.f, “brilhando na realeza
de seu pai” (Ptolomeu XII);

* twt-n-it-s, “imagem sagrada de seu pai”
(Cleopatra VII).

A unidade minimal composta hr-nst-it.f ou as
suas equivalentes n-sw it.f, hr-st-it.f e nsyt-...-it.f,
integra, portanto, os Nomes de Horus de varios
Ptolomeus: Ptolomeu III, Ptolomeu 1V, Ptolo-
meu V, Ptolomeu VIII, Ptolomeu X ¢ Ptolomeu
XII*. A énfase comum vai, notoriamente, para
it.f, “de seu pai”. Neste particular, Cle6patra VII
¢ muito mais “modesta”, sendo considerada ape-
nas “imagem sagrada de seu pai” (twt-n-it-s).

Ptolomeu VI Filometor e Ptolomeu IX Soter 11
sd0 os Unicos reis da dinastia lagida que convo-
caram a nocao de hereditariedade do poder para
o0 Nome das Duas Senhoras.

No caso de Ptolomeu IX, a forma encontrada
numa das designagdes do seu Nome das Duas
Senhoras, shSi-sw-mwt.f-hr-nst-it.f iti-wy m
m3%-hrw, “aquele que a sua mae colocou na rea-
leza de seu pai, soberano das Duas Terras, o jus-

ntry-m-ht hnn.n-sw-Hpw-nh-hr-mshn(t) hwnw-nfr bnr-mrwt shti.n-sw-mwt f-hr-nst-it.f tm3-C hwi-h3swt iti-m-shm.f-
mi-R%-psd f-m-3ht, “Divino no seu corpo, aquele que esta associado com o Apis vivente sobre os seus tijolos de nasci-
mento, jovem perfeito, puro de amor, aquele que a mae colocou na realeza de seu pai, de brago poderoso, que derrota
as terras estrangeiras, aquele que, como R¢, ilumina o horizonte com o poder das suas conquistas”.

Praenomen 1 — iw-(n)-ntr-mnh-ntrt-mnht-s3t-R¢ stp-n-Pth iri-M3t-R¢ snn-nh-n-ITmn, “O herdeiro do deus benfeitor
e da deusa benfeitora, filha de R¢é, o escolhido de Ptah, aquele que faz reinar a justi¢a de Ré, imagem viva de Amon”;
Praenomen 2 — mry-ntr-mnh-ntrt-mnht-s3t-R€ stp-n-Pth iri-M3t-R® snn-“nhn- Tmn, “O amado do deus benfeitor e da
deusa benfeitora, filha de Ré, o escolhido de Ptah, aquele que faz reinar a justica de R¢, imagem viva de Amon”.
hwnw-nfr bnr-mrwt tni-sw-nbt-rhyt-hn-k3.f dws.n.f-hnmw-8ps-r-8sp-n.f-h(t)-m-nsw snsn.n-shnw-m-h“w-mi-Nd-it.f
thn-msw(t)-hr-nst-it f-mi-Hr-k3-nht ity-psd-m-T3mri-mi-Hpw-nh rdi-n.f-h3bw-sd-$3w-wrw-mi-Pth-T3tnn.it-ntrw, “O
jovem perfeito, puro de amor, cujo ka foi distinguido pelo povo das Duas Senhoras, que o adoravel Khnum venera
tanto que recebeu a coroa e surgiu como rei, aquele que se uniu a si proprio com as obras de seu pai, em alegria, aquele
que brilha na realeza de seu pai como Hoérus, o touro vitorioso, soberano que ilumina a Terra Amada como o Apis
vivente, a quem foram concedidos muitos festivais-sed por intermédio de Ptah-Tatjenen, o pai dos deuses”.
thn-msh®hr-nst-it f Hr-k3-nht, “que desponta na realeza de seu pai, Horus, touro vitorioso”.

Praenomen 1 — iwS-n-p3-ntr-nti-nhm stp-n-Pth iri-M3t-n-R shm-"nh-Imn, “O herdeiro do deus que protege/ salva,
o escolhido de Ptah, aquele que faz reinar a justica de R¢, imagem viva de Amon”; Praenomen 2 — iw-n-p3-ntr-nti-
nhm stp-n-Pth iri-M3t-Imn-R°¢, “O herdeiro do deus que protege/ salva, o escolhido de Ptah, aquele que faz reinar a
justica de Amon-Ré”; Praenomen 3 — iw-n-p3-ntr-nhm stp-(n)-Pth iri-M3, “O herdeiro do deus que protege/ salva,
o escolhido de Ptah, aquele que faz reinar a justiga”; Praenomen 4 — p3-ntr-mry it snt Wsiri hwnw (0e0g  dpthondtop
dLGdELDOG vedg Atdvuoog), “O deus que ama o pai e a irma, jovem Osiris”.

wrt twt-n-it-s, “A grande, imagem sagrada de seu pai”.

iw-(n)-p3-ntr.nti.nhm stp-n-Pth iri-M3%t-R¢ shm-nh-n-Imn, “O herdeiro do deus que protege/ salva, o escolhido de
Ptah, aquele que faz reinar a justica de R¢, imagem viva de Amon”.



tificado”, refere-se ao seu primeiro reinado (116-
110 a.C.), tal como atesta a expressdo mwt.f, “a
sua mae”, numa clara alusdo a Cledpatra III,
com quem dividiu a realeza. A féormula sh%-sw-
mwt f-hr-nst-it, “aquele que a mae colocou na
realeza de seu pai” usada por Ptolomeu IX sera
depois retomada por Ptolomeu X no seu Nome
de Hoérus, como vimos.

Também Ptolomeu VI Filometor, que, pelo seu
Nome das Duas Senhoras, ¢ sh%.n-sw it.f, “aque-
le que surgiu no lugar de seu pai”, recupera uma
formula (sh%.n-sw itf) antes dele usada, como
detectamos, no Nome de Horus de Ptolomeu IV.

Estas analogias inter-textuais dos protocolos
dos Lagidas permitem perceber que o trago da
heranca carnal ou da nogao de transmissdo here-
ditaria da realeza de pai para filho ¢ uma compo-
nente muito comum, quase obrigatdria, nas suas
titulaturas, embora possa flutuar entre os varios
Nomes de um mesmo farad ou de um fara6 para
outro.

Um dos Nome de Hérus de Ouro conheci-
do de Ptolomeu XII Neos Dionisos (raos do
templo de Debod, na Nubia-Madrid) consagra
as expressoes finais thn-msh-hr-nst-it.,f Hr-k3-
nht, “que desponta na realeza de seu pai, Horus,

touro vitorioso™!, o que se conjuga com o que

este mesmo farad, como vimos, convocou para
o seu Nome de Horus (“aquele que se uniu a
si proprio com as obras de seu pai, em alegria,
aquele que brilha na realeza de seu pai como
Hoérus”).

E possivel constatar, igualmente, com relati-
va curiosidade, que o Nome de Horus de Ouro
de Ptolomeu II Filadelfo recorre a utilizagao
da formula sh%.n-sw it.f, “aquele que surgiu no
lugar de seu pai”, que ja detectdmos nos No-
mes das Duas Senhoras de Ptolomeu VI e nos
Nomes de Horus de Ptolomeu IV.

E preciso, todavia, atender que, apesar de
ser dos poucos farads (acompanhado apenas
por Ptolomeu XII) que remete tais termos para
o seu Nome de Horus de Ouro, ele ¢é histori-
camente o primeiro dos Lagidas, como ja sa-
lientamos, a fazé-los constar de uma titulatura
faradnica, ou seja, dito de outra forma, é o pri-
meiro a valorizar a heranga paterna do trono
do Egipto.

Recorde-se, a proposito, que, como refe-
rimos, o Nome de Horus de Ptolomeu X € o
Nome das Duas Senhoras de Ptolomeu IX
concedem lugar a variante equivalente sh%.n-
sw-mwt.f, “aquele que a sua mae ...” — a frase
continua com “colocou na realeza de seu pai”.

26. Apenas escapam a esta regra Ptolomeu II Filadelfo, Cleopatra VII e Ptolomeu XV Cesarido, além, obviamente, de
Ptolomeu I Séter que ndo recebera a realeza “de seu pai”. Ptolomeu XII, excepcionalmente, convoca referéncias a
sucessdo hereditaria do poder em trés dos seus Nomes do protocolo.

27. Sendo o Nome da titulatura que ¢ antecedido pela designagdo Hor (Hoérus), o Nome de Horus subentende o farad como
a incarnacdo do antigo deus da mitologia egipcia, Horus, filho de Osiris, e ¢ talvez o mais apropriadado para expressar

as ideias de transmissao e heranga do poder.

28. No LA IV usa-se sempre a transliteragio nswit para “realeza”, em vez de nsyt como faz Beckerath. Tal regra aplica-se
igualmente nos casos do Nome de Horus de Ptolomeu VIII (frase 5) e dos Nomes de Hérus de Ouro de Ptolomeu IX

(Cf. Kurth, 1982: cols. 1194 € 1195).

29. A fraseologia deste Nome de Ptolomeu X concilia criativamente as formulas ja constatadas em Ptolomeu IV e Ptolo-

meu VIII.

30. Apenas por confronto com os Argéadas, diga-se que Alexandre IV Aigos, filho de Alexandre Magno, tem um Nome
das Duas Senhoras cujo sentido ¢ similar: rdi-n.f~i3wt-n-it.f, “aquele que foi colocado na fungdo de seu pai”.

31. Estas expressdes ndo surgem transliteradas por Beckerath, mas sdo-no por Kurth em LA IV, col. 1195, tal como sugere

a inscrigdo hieroglifica in LdR 4: 401, XXX B.
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Atendendo aos Praenomina apresentados, pode-
mos verificar que ha, a partir de Ptolomeu III Evér-
geta (deixando de fora, portanto, apenas os reinados
de Ptolomeu I Séter, Ptolomeu II Filadelfo e Arsinoe
II), um esquema fixo subjacente a composicao des-
te Nome protocolar constituido pela aglutinagdo de
trés grandes nucleos significativos®?:

wS-n-ntrwy-... + stp-n-... + ... ‘nh-(n)-Imn

O primeiro destes nticleos (iw™-n-ntrwy-..., “o her-
deiro dos Deuses ...”) admite variagoes de pormenor
relacionadas com a ascendéncia carnal especifica de
cada um dos soberanos. As variagdes sdo as seguin-
tes:

o iwSn-ntrwy-snwy , “o herdeiro dos Deuses Ir-
maos” (Ptolomeu I1133);

o iwS-n-ntrwy-mnhwy, “o herdeiro dos Deuses
Benfeitores” (Ptolomeu IV, Ptolomeu IX?*);

o iwS-n-ntrwy-mr(w)y-it, “o herdeiro dos Deuses
que amam o pai” (Ptolomeu V*);

o iwS-n-ntrwy-prwy, “‘o herdeiro dos Deuses Mani-
festos” (Ptolomeu VI, Ptolomeu VIIIT*®).

No caso do farad Ptolomeu X Alexandre I,
o primeiro nucleo nao trata os ascendentes em
conjunto, como em todos os casos anteriores,
optando pelo tratamento individual, mas, no
fundo, trata-se do mesmo nucleo significativo:
iw-(n)-ntr-mnh-ntrt-mnht (“o herdeiro do deus

benfeitor ¢ da deusa benfeitora™) e mry*’-ntr-
mnh-ntrt-mnht (“o amado do deus benfeitor e da
deusa benfeitora”).

Também no caso de Ptolomeu IX, trés das qua-
tro formas (1, 2 e 3) comegam pela expressdo
iwS-(n)-ntr:  iw(n)-ntr-mnh-ntrt-mr(t)-mwt.s-
ndt(t), “o herdeiro do deus benfeitor e da deusa
benfeitora, que ama a sua mae, o salvador”. Tra-
ta-se, uma vez mais, de formas relativas ao seu
primeiro reinado, como atesta a presenca da ex-
pressao mr(f)-mwt.s, “‘que ama a sua mae”, numa
alusdo directa a Cledpatra I11.

Da mesma forma, a variante de primeiro ni-
cleo das titulaturas de Ptolomeu XII e de Ptolo-
meu XV, remetendo apenas para a ascendéncia
masculina, integra-se na mesma logica concep-
tual: iw-(n)-p3-ntr.nti.nhm (“o herdeiro do deus
que protege/salva’).

Pode ter havido, no caso de Ptolomeu XV, al-
gum embarago em justificar a sua legitimidade
e, por isso, os sacerdotes ndo lhe atribuiram uma
titulatura original, copiando e aplicando pura ¢
simplesmente o Praenomen 2 de Ptolomeu XII,
seu avd materno®®,

Isto significa que podemos, em rigor, indicar
trés alternativas para o primeiro nucleo:

s iwSn-ntrwy-..., “o herdeiro dos Deuses ...”;

s iw~(n)-ntr-..., “o herdeiro do deus ...” e

32. Consideramos nucleos significativos as expressdes ou frases que o uso tradicional canonizou como vectores obrigato-
rios da onomastica real egipcia, em geral, e, paulatinamente, em especial, da onomastica lagida.

33. Referéncia ao casal Ptolomeu II/ Arsinoe 11.

34. A forma atribuida a Ptolomeu IX ¢ a do seu segundo reinado, onde ndo consta o elemento mr(f) mwt.s, (“que ama a
sua mée”) tipico do seu primeiro reinado. No caso de Ptolomeu IV, a designagdo corresponde ao casal Ptolomeu 111/
Berenice II ¢ no caso de Ptolomeu IX a Ptolomeu VIII e Cleopatra III.

35. A designagao refere-se a Ptolomeu IV e Arsinoe III.

36. Para ambos os reis, a mengdo refere-se a Ptolomeu V e Cledpatra 1.

37. Neste caso, mry € um sinonimo de iw®.
38. Chauveau, 1997: 62, 63.



o iw(n)-p3-ntr-..., “o herdeiro do deus...”.

Quanto ao segundo nucleo (stp-n-..., “o escolhi-
do de ...”), as possibilidades de composi¢ao detec-
tadas sdo as seguintes:

o stp-(n)-RS, “o escolhido de Ré” (Ptolomeu I,
Ptolomeu III);

* stp-n-Pth, “o escolhido de Ptah” (Ptolomeu IV,
Ptolomeu VI, Ptolomeu VIII, Ptolomeu IX,
Ptolomeu X, Ptolomeu XII e Ptolomeu XV);

» stp-n-Pth-Hpri, “o escolhido de Ptah-Khepri”
(Ptolomeu VI).

A este segundo nucleo junta-se um complemento
que admite também algumas formas distintivas:

o stp-n-...+mry Imn, “o escolhido de ... + 0 ama-
do de Amon” (Ptolomeu I*%);

o Stp-n-... + wsr-k3-R<, “o escolhido de ... + po-
deroso ¢ o ka de Ré” (Ptolomeu IV, Ptolomeu
V)40;

o stp-n-... + iri-M3%-RS, “o escolhido de ... +
aquele que faz reinar a justica de Amon-Ré¢”
(Ptolomeu VI*, Ptolomeu VIII, Ptolomeu IX,
Ptolomeu X, Ptolomeu XII*? € Ptolomeu XV).

O terceiro nucleo ( ...-nh-n-Imn, “...- viva de
Amon”) esta ausente no Praenomen de Ptolomeu
VI e em duas (de quatro) formas do de Ptolomeu
XII. Em todos os outros - Ptolomeu III, Ptolo-
meu IV, Ptolomeu V, Ptolomeu VIII, Ptolomeu

IX, Ptolomeu X, Ptolomeu XII (uma forma) e
Ptolomeu XV - ¢ elemento obrigatorio.

Ha duas expressoes atestadas para introduzir
este nucleo: shm e snn. A segunda destas ex-
pressdes sO se constata no Praenomen de Pto-
lomeu X. Em ambas as formas, o sentido parece
ser, nao obstante, o mesmo (“imagem”), pelo
que, de certa maneira, se podem encarar como
sinénimos e considerar o terceiro nucleo dos
Praenomina dos Lagidas como o mais “rigido”
ou com menos flutuagdes.

Todas as cambiantes verificadas, mais ou me-
nos ligeiras, relacionadas directamente com a
historia pessoal de cada soberano ou com (di-
ferentes) associa¢des de divindades do pantedo
egipcio, ndo alteram o sentido global deste Nome
real. S80 uma espécie de “nota pessoal”, muito
ténue, no ambito de um Nome que ¢é regido por
formulas de composi¢ao rigidas e determinadas.

A analise efectuada da titulatura dos Ptolo-
meus permite-nos, realmente, destacar a impor-
tancia conferida pela mentalidade egipcia dos
séculos III a I a.C. ao elemento hereditario na
transmissao do poder politico.

Os sacerdotes-compositores dos Nomes do
protocolo, cientes do valor da ascendéncia-des-
cendéncia para a legitimagdo do poder politico
dos novos reis do pais, geneticamente estran-
geiros, enfatizam as nogdes de ligacdo consan-
guinea e de filiagdo como essenciais para a su-
cessdo no poder, recorrendo a varios Nomes e
a varias formulas-tipo, como sejam a evocagdo

39. Embora ndo partilhe dos trés nucleos tipicos do Praenomen que aqui tratamos, Ptolomeu I foi, porém, o primeiro a

incorporar a unidade stp-n-R°no seu Nome de Trono.

40. Entre os Lagidas, a unidade wsr-k3-R€ foi usada pela primeira vez por Ptolomeu II.

41. No caso deste farad, o complemento exacto introduz uma pequena variagao: iri-

3%-Imn-R¢. Talvez devido a esta

ecularidade, D. Kurth prefere apresentar a expressao como iri-m3-R-Imn, numa inversao bizarra da corrente desig-
9 9

nacdo “Amon-Ré” (Cf. Kurth, 1982: col. 1194).

42. Para Ptolomeu XII, em dois dos seus quatro Praenomina encontram-se também duas ligeirissimas “nuances”, aqui
também apresentadas a negrito: iri-M3-n-R e iri-M3t-Imn-R".
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da realeza recebida “de seu pai” (it.f) ou “de sua
mae” (mwt.f), patente nos Nomes de Hoérus, ou o
nucleo significativo iw®n-..., “o herdeiro de ...”,
com abundantes exemplos nos Praenomina.

Também os Nomes de Horus de Ouro (como
¢ exemplar o caso de Ptolomeu II Filadelfo,
historicamente o primeiro lagida a valorizar a
heranca paterna do trono do Egipto e a fazé-lo
figurar na onomastica real, através da formula
shti.n-sw it.f, “aquele que surgiu no lugar de seu
pai”’) ou dos Nomes das Duas Senhoras (como se
verifica com Ptolomeu VI, que reaproveita a for-
mula do Nome de Horus de Ouro de Ptolomeu
IT) colaboraram, embora com menor nimero de
referéncias e de farads a usarem estes Nomes, no
destaque conferido a no¢ao da transmissao here-
ditaria da realeza.

E preciso recordar que durante o periodo pto-
lomaico a ideia da transmissdo hereditaria da
realeza se estendeu inclusive ao proprio Alexan-
dre Magno. A tradicdo lendaria que envolve o
ultimo fara6 autoctone é-nos igualmente aces-
sivel quer pela Cronica Demotica (conjunto de
oraculos obscuros e suas interpretagdes, datada
do séc. III a.C.), quer por um fragmento de pa-
piro datado do séc. II a.C., traduzido de demoti-
co para grego, o Somnium Nectanebi, quer pela
lenda arménia sobre o nascimento de Alexandre,
quer, sobretudo, pelo Romance de Alexandre do
Pseudo-Calistenes, que marcara todo o periodo
medieval. Todas estas fontes ddo grande énfase
as narrativas que estabelecem uma artificiosa li-
gacdo linhagistica entre o ultimo farad egipcio
autdctone Nakhthorheb (Nectanebo 1I), descrito
como sacerdote perito em artes magicas € em

43. Cf. Pseudo-Calistenes, Romance de Alexandre, 1, 1-14.

prever o futuro por meio da lecanomancia® e o
seu pretenso filho e de Olimpiade, que, entre-
tanto, seduzira. Assimilado ao deus Amon (de
quem manteve a suave pele e os chifres, embora
tivesse adoptado a forma de uma serpente ou de
um dragdo) Nectanebo fez de Alexandre filho de
Amon. A lenda da a Alexandre um (novo) pai e
a heranca do trono do Egipto. O oraculo de Siu-
ah apenas confirmaria esta vertente lendaria da
filiagdo™.

A necessidade absoluta de verosimilhanca
historica destes tracos “familiares” faz com
que no caso dos Ptolomeus, em contraste com
a situacao de Alexandre Magno, a maioria das
formulas ou nucleos analisados sejam alusdes
a situagdes historicas precisas e determinadas.
E um exemplo de um segmento da construgio
ideologica em que a realidade vem em auxilio
da idealizagao.

Aquilo que um fara6 era ou pretendia ser ma-
nifestava-se nos titulos ¢ Nomes que escolhia
e usava. “Ser rei” no Egipto ptolomaico ¢, sob
muitos aspectos, o resultado directo de ser “fil-
ho/herdeiro de reis”, tanto no plano fisico como
metafisico.

O que ¢ extraordinario no caso dos Ptolomeus
e digno de realce sdo a forte presenca da nogao
da sucessdo/heranga nos seus Nomes e a énfase
que os seus protocolos conferem a questdo da
hereditariedade carnal como vector essencial na
transmissdo do poder. Esta é a mais importante
diferenca e caracteristica do protocolo dos Pto-
lomeus em relagdo aos nomes de outros farads
do Egipto antigo.

44. Cf. Sales, 2005: 76,77; Menu, 1995a: 247-262; Menu, 1995b: 353-356.
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